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Siku moja, Sungura alikuwa akitembea
pembeni ya mto.

Un jour, Lapin marchait le long de la riviére.
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Kiboko hakumwona Sungura na kwa bahati
mbaya akaukanyaga mguu wa Sungura.
Sungura akaanza kumpigia Kiboko kelele. “We
Kiboko huoni kama umeukanyaga mguu
wangu?”

Hippo ne voyait pas que Lapin se trouvait la et
elle piétina le pied de Lapin. Lapin cria et hurla
« Hippo ! Tu vois que tu me piétines le pied ? »

Sungura alikuwa na furaha kwa kuwa nywele
za Kiboko ziliungua. Hadi leo kwa kuogopa
moto, Kiboko hawezi kwenda mbali na maji.

Lapin était content que les cheveux de Hippo
étaient brulés. Et a ce jour, de crainte du feu,
les hippopotames ne s’éloignent jamais de
I'eau.
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Sungura alienda kutafuta moto na
akamwambia, “Nenda, ukamchome Kiboko
akitoka majini kuja kula majani. Alinikanyaga!”
Moto ukajibu, “Hakuna tatizo, rafiki yangu
Sungura, nitafanya ulichoniomba kufanya.”

Puis Lapin partit chercher Feu et lui dit : « Va
braler Hippo quand elle sort de I'eau pour
manger |'herbe. Elle m’a piétiné le pied ! » Feu
répondit : « Pas de souci, Lapin, mon ami. Je
ferai ce que tu as demandé. »

Baadaye, Kiboko alikuwa akila majani mbali na
mto, aliposhtuka moto umelipuka. Miale ya
moto ikaanza kuzichoma nywele za Kiboko.

Plus tard, Hippo mangeait I'herbe loin de la
riviere lorsque soudain « ZOUM ! » Feu
s’enflamma. Les flammes commencérent a
braler les poils de Hippo.



